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 সুনান আন-নাসায়ী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২৪৬২

২৩/ যাকাত (كتاب الزكاة)
পিরেদঃ ১৪. যাকাত আদায়কারীর সীমালংঘন করা সে

دَقَةالص زَ فاوذَا جاب اب

আরবী

ِبا ندِ بمحم نع يحدَّثَنَا يح قَا اللَّفْظُ لَهشَّارٍ وب ندُ بمحمو َّثَنالْم ندُ بمحنَا مرخْبا

نَاس لَّمسو هلَيع هال َّلص ِالنَّب َتا رِيرج قَال لٍ قَالَه نب نمحدِ الربع نع يلعمسا

من اعرابِ فَقَالُوا يا رسول اله ياتينَا نَاس من مصدِّقيكَ يظْلمونَ قَال ارضوا

مصدِّقيم قَالُوا وانْ ظَلَم قَال ارضوا مصدِّقيم ثُم قَالُوا وانْ ظَلَم قَال ارضوا

هال َّلص هولِ السر نم تعمنْذُ سم دِّقصم ّنع دَرا صفَم رِيرج قَال ميدِّقصم

علَيه وسلَّم ا وهو راضٍ

বাংলা

২৪৬২. মুহাাদ ইবন মুছাা (রহঃ) এবং মুহাদ ইবন বাশশার (রহঃ) ... জারীর (রাঃ) থেক বিণত য,

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর কােছ কেয়কজন বদুঈন এেস বললঃ ইয়া রাসূলাা! আমােদর কােছ

আপনার প থেক কান কান যাকাত উসূলকারী আেস, যারা সীমালংঘন কের। রাসূলুা সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম বেলেছনঃ তামরা িনজ যাকাত উসুলকারীেক স রাখেব। তারা বলল যাকাত উসুলকারী সীমালংঘন

করেলও? রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন, তামরা িনজ যাকাত উসূলকারীেক স রাখেব।

তারা আবারও বলল, যাকাত উসুলকারী সীমালংঘন করেলও? রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন,

তামরা িনজ যাকাত উসূলকারীেক স রাখেব। জারীর (রাঃ) বেলনঃ রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

এর কােছ থেক এমন কথা শানার পর হেত কান যাকাত উসুলকারী আমার কাছ থেক অস হেয় িফের

যায়িন।

English

It was narrated that 'Abdur-Rahman bin Hilal said:
"Jarir said: 'Some Bedouin people came to the Prephet and said: O
Messenger of Allah, some of your Zakah collectors come to us and they are
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unfair. He said: Keep your Zakah collectors happy. They said: Even if they
are unfair? He said: Keep your Zakah collectors happy. Then they said: Even
if they are unfair. He said: Keep your Zakah collectors happy. Jarir said: No
Zakah collector left me, since I heard this from the Messenger of Allah but
he was pleased with me."

ফুটেনাট

তাহীকঃ সহীহ। সহীহ আবু দাউদ ১৪১৪, সহীহ জােম' আস-সগীর ৯০১।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ জারীর ইবনু আবদুাহ আল বাজলী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=76490

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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